STADGAR

f6r Bostadsrittsforening Tdppan 10 i Lund

Firma och dndamal

§1
Foreningens firma ar Bostadsrattsféreningen Tappan 10 i Lund. Féreningen har till andamal att framja
kaler &t

medlemmarnas ekonomiska intressen genom att i féreningens hus upplata bostdder och lo
medlemmarna till nyttjande utan begrénsning i tiden. Medlems ratt i féreningen pa grund av sadan
upplételse kallas bostadsrétt. Medlem som innehar bostadsratt kallas bostadsréttshavare.

Medlemskap
§2

Intrade i féreningen kan beviljas f
upplételse av féreningen eller som overtar bostadsratt i foreningens hus elle

avses férvarvas av féreningen fér ombildning frén hyresrétt till bostadsratt.

ysisk och juridisk person, se § 3 nedan, som erhéller bostadsratt genom
r hyresgast i fastighet som

Bostadsritt upplates skriftligen i enlighet med 4 kap. 5 § bostadsrattslagen. Styrelsen avgor till vem
bostadsritten skall upplatas.

Bostadsrattshavare erhaller ett upplételseavtal som skall innehalla uppgift om parternas namn.
ldgenhetens beteckning och yta eller rumsantal. Vidare skall anges det belopp varmed insats och
arsavgift skall utgd samt, fér det fall styrelsen s& beslutat, upplatelseavgift. Finns ytterligare villkor

frenade med upplatelsen skall &ven dessa anges.

§3

Frdga om antagande av medlem avgors av styrelsen om ej annat féljer av 2 kap. bostadsrattslagen.
Styrelsen &ger rétt att bevilja juridisk person medlemskap. Om dvergang av bostadsratt stadgar § § 6-11

nedan.

Uteslutning
§4

Medlem som i samband med forvarv av fastighet for ombildning frAn hyresrétt till bostadsrétt ej tecknar
bostadsratt, kan av styrelsen uteslutas ur féreningen.

Avgifter
§5

Insats, arsavgift och i forekommande fall upplatelseavgift faststalls av styrelsen. Andring av andelstal som
medfér rubbning av det inbordes forhallandet mellan andelstalen skall dock alltid beslutas av
féreningsstamman, sévida dndring av andelstal inte framgér av ursprunglig ekonomisk plan.

Arsavgiften avvégs sa att den i férhallande till lagenhetens andelstal kommer att motsvara vad som
beléiper pa lagenheten av foreningens kostnader samt dess avséttning till fonder.

| arsavgiften ingdende erséttning for vdrme och varmvatten, elektrisk strém, renhallning eller
konsumtionsvatten kan bersknas efter forbrukning eller ytenhet.

Upplatelseavgift, dverltelseavgift och pantséttningsavgift kan tas ut efter beslut av styrelsen. For arbete
med veriatelse far av bostadsrattshavaren uttagas dverlatelseavgift med ett belopp motsvarande hogst
2.5 % av basbeloppet enligt lagen (1962:381) om allmén férsakring. For arbete vid pantsattning av
bostadsratt far av bostadsrittshavaren uttagas pantsattningsavgift med hogst 1 % av det prisbasbelopp
som galler vid tidpunkten for ansokan om medlemskap respektive tidpunkten for underrattelse om

pantséattning.

Overlatelseavgift betalas av séljaren och pantséttningsavgift betalas av pantséttaren.



Avgifterna skall betalas pa det sétt styrelsen bestammer. Om inte avgifterna betalas i ratt tid utgar
dréjsmalsrénta enligt rantelagen pa den obetalda avgiften fran forfallodagen till dess full betalning sker
samt padminnelseavgift enligt férordningen om erséttning for inkassokostnader mm.

Overgdng av bostadsrétt
§6

Bostadsrittshavaren ager rétt att fritt dverldta sin bostadsratt och till képeskilling som séljare och képare
kommer dverens om. Det &r dock féreningen férbehdllet att préva anstkan om medlemskap i enlighet

med de villkor som stadgarna anger.

Férvirvare av bostadsratt skall skriftligen anséka om medlemskap i bostadsréattsféreningen. | ansokan
skall anges personnummer och adress. Styrkt kopia av fangeshandlingen skall bifogas ansdkan.
Styrelsen &r skyldig att snarast, normalt inom tre veckor fran det att ansékan om medlemskap kom in till
féreningen, prova frdgan om medlemskap. Som underlag for prévningen har féreningen rétt att ta en

kreditupplysning avseende stkanden.

§7

Avial om Gverlatelse av bostadsritt genom kép skall upprittas skriftligen och skrivas under av séljaren
och koparen. Avtalet skall innehdlla uppgift om bostadsrétten till den l&genhet som dverlatelsen avser
samt kdpeskillingen. Motsvarande skall gélla dverldtelse av bostadsratt genom byte eller gdva.

Overlatelse som inte uppfyller dessa foreskrifter dr ogiltig.

§8
Har bostadsratt Gvergatt till ny innehavare, far denne utéva bostadsrétten och tilltrdada lagenheten endast

om han eller hon &r eller antas till medlem i féreningen.

Utan hinder av forsta stycket far dédsbo efter avliden bostadsréttshavare utéva bostadsratten. Sedan tre
&r forflutit fran dodsfallet, far féreningen dock anmana dddsboet att inom sex ménader visa att
bostadsrétten ingatt i bodelning eller arvskifte i anledning av bostadsréttshavarens déd eller att nagon,
som ej far forvagras intrdde i foreningen, férvérvat bostadsrétten och sokt medlemskap. Om
uppmaningen inte féljs, skall bostadsrétten tvangsforséljas enligt 8 kap. bostadsrattslagen.

§9

Den till vilken bostadsritt vergatt far inte végras intridde i foreningen om féreningen skéligen kan néjas
med honom som bostadsrétishavare.

Om det kan antas att forvérvaren for egen del inte permanent skall bosétta sig i bostadsréttslagenheten
har féreningen ratt alt vigra medlemskap.

Den som har férvédrvat en andel i bostadsritt far vigras medlemskap i féreningen om inte bostadsratten
efter férvarvet innehas av makar, registrerade partner eller sddana sambor pé vilka lagarna om sambors

gemensamma hem skall tillampas.

Medlemskap far inte vAgras pa grund av ras, hudférg, nationalitet eller etniskt ursprung, religion,
overtygelse eller sexuell 1dggning.

§10
Har den till vilken bostadsratt dvergatt genom bodelning, arv, testamente, bolagsskifte eller liknande

forvary inte antagits till medlem, f&r foreningen anmana innehavaren att inom sex manader visa att
ndgon, som inte far végras intrdde i féreningen, foérvdrvat bostadsrdtten och skt medlemskap. Om
uppmaningen inte féljs, skall bostadsréatten tvdngsférséljas enligt 8 kap. bostadsrattslagen.

§11

Har den till vilken bostadsritt 6verldtits eller dvergatt inte antagits som medlem &r dverldtelsen ogiltig,
med undantag fér vad som anges i 6 kap. 1 § andra stycket bostadsréattsiagen.



Avsdgelse av bostadsratt

§12
Bostadsriattshavaren kan sedan tva &r forflutit frin det bostadsréitten uppléts avséga sig bostadsratten

och darigenom bli fri fran sina forpliktelser som bostadsrattshavare. Avsidgelsen gors skriftligen hos
styrelsen.

Sker avsdgelsen dvergar bostadsratten till foreningen vid det manadsskifte som intréffar ndrmast efter tre
manader fran avsigelsen eller vid det senare manadsskiftet som angivits i denna.

Bostadsrittshavarens rittigheter och skyldigheter

§13

Bostadsrattshavaren skall pd egen bekostnad hélla ldgenhetens inre med tillhérande utrymmen i gott
skick. Detta géller dven marken/uteplatsen om s&dan ingdr i upplételsen. Bostadsrattshavaren ar ocksa
skyldig att félja de anvisningar styrelsen meddelat rérande den allménna utformningen av marken.

Bostadsrattshavaren svarar sélunda for underhall och reparationer av bland annat
ledningar for avlopp, véirme, gas, el och vatten — till de delar dessa befinner sig inne i lagenheten

och inte tjdnar fler &n en l1agenhet.
icke barande innerviggar samt ytbeldggning pa rummens alla véggar, golv och tak jamte
underliggande yrbehandling, som krévs for att anbringa ytbeldggningen pa ett fackmannamassigt

sétt.
- lister, foder och stuckaturer.

- innerdérrar, sdkerhetsgrindar.
el-radiatorer; ifriga om vattenfyllda radiatorer svarar bostadsréttshavaren endast for malning.

elektrisk golvarme, som bostadsrattshavaren férsett ldgenheten med.
. eldstdder, dock ej tillhdrande rokgangar.
- varmvattenberedare.
- ventiler till ventilationskanaler.
sakringsskap och darifrdn utgdende elledningar i Idgenheten, brytare, eluttag och fasta armaturer

brandvarnare.
fénster- och dérrglas och till fénster och dorr horande beslag och handtag samt all malning

frutom utvandig malning, motsvarande géller for balkong- eller altanddrr. Undantag: beslag.
handtag, ringklocka, namnskylt och brevinkast géllande ytterdorr svarar foreningen for.

| badrum. duschrum och annat vatrum samt i WC svarar bostadsrattshavaren darutéver bland annat dven
for
till végg eller golv hdrande fuktisolerande skikt.
- inredning, belysningsarmaturer.
- vitvaror, sanitetsporslin.
golvbrunn inklusive kldamring.

- rensning av golvbrunn.
- tvaltmaskin inklusive ledningar och anslutningskopplingar pa vattenledning.

- kranar och avstdngningsventiler.
ventilationsflakt.
elektrisk handdukstork.

| kék eller motsvarande utrymme svarar bostadsréttshavaren for all inredning och utrustning sésom bland
annat
- vitvaror.
- koksflakt, ventilationsdon.
. disk- och tvittmaskin inklusive ledningar och anslutningskopplingar pa vattenledning.
kranar och avstangningsventiler.

Foreningen svarar salunda bland annat for
reparationer av stamledningar for avlopp, vdrme, gas, elektricitet och vatten, om foreningen har

forsett l4genheten med ledningarna och dessa tjdnar fler an en ldgenhet. Detsamma galler for
ventilationskanaler.
- el-radiatorer; ifrdga om vattenfyllda radiatorer svarar féreningen ej for maining.

inkdp och montering av brandvarnare.
malning av yltersidorna av fénster, balkong- och altandérrar samt i forekommande fall kittning

- malning av ytterdérrens utsida, brevinkast, namnskylt, beslag, handtag och ringklocka.



. reparation i anledning av brand eller roredningsskada i lagenheten, dock inte om skadan
uppkommit genom bostadsréttshavarens eget vallande eller genom vardsloshet eller
forsummelse av nagon som tillhér hans eller hennes hushall eller gastar honom eller henne eller
av annan som han eller hon inrymt i Idgenheten eller som utfér arbete dar for hans eller hennes

rakning.

Ifriga om brandskada som bostadsrittshavaren sjalv inte vallat géller vad som nu sagts endast om
bostadsrittshavaren brustiti den omsorg och tillsyn som han eller hon bort iaktta.

Bostadsrittshavaren ar skyldig att till féreningen anmala fel och brister i sddan ldgenhetsutrustning som
foreningen svarar for enligt foregadende stycke.

Om lagenheten &r utrustad med balkong, altan eller uteplats svarar bostadsrattshavaren endast for
renhallning och sndskottning. Om ldgenheten &r utrustad med takterrass skall bostadsréttshavaren aven

se till att avrinning for dagvatten inte hindras.

Hor till lagenheten férrad, garage eller annat lagenhetskomplement skall bostadsrattshavaren iaktta
ordning, sundhet och gott skick i fraga om sddant utrymme.

Féreningen far ata sig att utféra saddan underhalisatgérd som enligt vad ovan sagts bostadsrattshavaren
skall svara for. Beslut harom skall fattas pa foreningsstdmma och far endast avse atgarder som foretas i
samband med omfattande underhdll eller ombyggnad av foreningens hus. som  beror

bostadsrittshavarens ldgenhet.

Om ohyra forekommer i ldgenheten skall motsvarande ansvarsforsakring galla som vid brand eller
rorledningsskada.

§ 14 (ny §)

Om bostadsrittshavaren forsummar sitt ansvar for ldgenhetens skick i sadan utstrdckning att annans
sakerhet dventyras eller att det finns risk for omfattande skador pa annans egendom har foreningen, efter

réltelseanmaning, rétt att avhjélpa bristen pa bostadsréttshavarens bekostnad.

§15(ny §)

Bostadsrattshavaren svarar for sddana atgérder i lagenheten som har vidtagits av tidigare innehavare av
bostadsratten. sdsom reparationer, underhall och installationer som denne utfort.

§ 16 (tidigare § 14)
Bostadsrittshavaren far, sedan lagenheten tilltratts, foretaga andringar i lagenheten. Forédndringar som
innefattar

ingrepp i bdrande konstruktion

andring av befintliga ledningar f6r aviopp, varme, gas eller vatten

annan vasentlig forandring av ldgenheten
far dock féretas endast efter tillstdnd av styrelsen och under forutsattning att den inte ar till pataglig skada

eller olagenhet for foreningen eller annan medlem, om inte sadant tillstdnd redan givits i samband med
upplatelsen. Férandringarna skall alltid utforas pé ett fackmannamaéssigt sétt.

Som vasentlig férandring rdknas alltid férdndring som kraver bygganmalan eller bygglov. Det aligger
bostadsrattshavaren att anséka om bygglov eller att géra bygganmalan.

§ 17 (tidigare § 15)

Bostadsrittshavaren skall se till att de som bor i omgivningen inte utsétts for storningar som i sadan grad
kan vara skadliga for halsan eller annars férsdmra deras bostadsmiljo att de inte skaligen bor télas.
Bostadsrittshavaren skall daven i 6vrigt vid sin anvdndning av lagenheten och andra delar av fastigheten
iaktta allt som fordras for att bevara sundhet, ordning och gott skick inom fastigheten. Han eller hon skall
fola de ordningsforeskrifter  foreningen i overensstammelse med ortens sed utfdrdar.
Bostadsrattshavaren skall halla noggrann tillsyn 6ver att detta ockséa iakttas av den som hér till hans eller
hennes hushall eller gédstar honom eller henne eller av ndgon annan som han eller hon inrymt i

lagenheten eller som dar utfor arbete for hans eller hennes rakning.



Om det férekommer sadana stérningar i boendet som avses i forsta stycket férsta meningen, skall
foreningen ge bostadsréttshavaren tillsdgelse att se till att stérningarna omedelbart upphdr.

Andra stycket géller inte om féreningen sdger upp bostadsréttshavaren med anledning av att
storningarna ar sérskilt allvarliga med hansyn till deras art eller omfattning.

Gods som enligt vad bostadsréttshavaren vet eller har anledning misstdnka &r behaftat med ohyra far
detta inte tas in i l&genheten.

§ 18 (tidigare § 16)
Féretradare for foreningen har réatt att erhalla tilltrade till 1agenheten nér det behovs for att utdva nadig

tillsyn eller utféra arbete som foreningen svarar for eller har réatt att utféra enligt § 14.

Bostadsrattshavaren 4r skyldig att pd lamplig tid halla lagenheten tillgénglig for visning i anslutning till
tvangsforsaljning enligt 8 kap. bostadsréttslagen.

Underlater bostadsrittshavaren att bereda foreningen tilltrade till lagenheten nar foreningen har ratt till
det, kan foérordnas om handréckning.

§ 19 (tidigare § 17)
Bostadsrattshavaren far upplata sin 1dgenhet i andra hand till annan for sjalvstandigt brukande endast om
styrelsen ger sitt samtycke. Sadant samtycke kan ges i form av avtalsinnehdll i avtal avseende upplatelse

av bostadsrétt. Ett tillstdnd till andrahandsupplatelse skall begrénsas till viss tid och kan férenas med
villkor.

Bostadsrattshavare skall skriftigen hos styrelsen anséka om samtycke till upplatelsen. | ansékan skall
anges skalet till uppldtelsen, under vilken tid den skall p&g4 samt till vem l4genheten skall upplatas.

§ 20 (tidigare § 18)
Bostadsrattshavaren far inte inymma utomstdende personer i ldgenheten, om det kan medféra men for

féreningen eller ndgon medlem i féreningen.

§ 21 (tidigare § 19)
Bostadsrattshavaren far inte anvanda lagenheten for annat A&ndamal an det avsedda. Foreningen far dock

endast Aberopa avvikelser som &r av avsevérd betydelse for féreningen eller annan medlem i féreningen.

§ 22 (tidigare § 20)

Betalar bostadsrattshavaren inte i ratt tid insats eller upplatelseavgift som forfaller till betalning innan
l4genheten far tilltradas och sker inte réttelse inom en manad efter anmaning, far féreningen hdva
upplatelseavtalet. Vad som nu sagts gdller inte om ldgenheten tilltratts med styrelsens medgivande.

Hives avtalet, har foreningen rétt till erséttning fér skada.

§ 23 (tidigare § 21 och § 22)

Nyttjanderatten till en l4genhet som innehas med bostadsratt och som tilltrétts 4r, med de begrénsningar
som foljer av § § 24 och 25, forverkad och féreningen berattigad att sédga upp bostadsréttshavaren for
avflyttning:

1. om bostadsrattshavaren dréjer med att betala insats eller upplatelseavgift utover tva veckor frén
det att féreningen efter férfallodagen anmanat honom att fullgora sin betalningsskyldighet eller
om bostadsrittshavaren drojer med att betala drsavgift mer dn en vecka efter forfallodagen.

2 om bostadsrittshavaren utan behovligt samtycke eller tillstdnd upplater lagenheten i andra
hand,

3. om lagenheten anvands i strid med § § 20 och 21,

4 om bostadsrittshavaren eller den som ldgenheten upplétits till i andra hand, genom vardsloshet
ar vallande till att det finns ohyra i Idgenheten eller om bostadsréttshavaren genom att inte utan
oskiligt drojsmal underrétta styrelsen om att det finns ohyra i lagenheten, bidrar till att ohyran

sprids i fastigheten,



5 om l4genheten pad annat satt vanvardas eller om bostadsrattshavaren asidosétter sina
skyldigheter enligt § 17 vid anvandning av ldgenheten eller om den som lagenheten upplétits till
i andra hand vid anvandning av denna &sidosétter de skyldigheter som enligt samma paragraf

aligger en bostadsréttshavare,
6 om bostadsrittshavaren inte lamnar tilltrade till lagenheten enligt § 18 och han eller hon inte

kan visa en giltig ursékt for detta,
7 om bostadsrattshavaren inte fullgdr skyldighet som gér utéver det han eller hon skall gora enligt
bostadsrittslagen och det méaste anses vara av synnerlig vikt fér féreningen att skyldigheten

fullgérs samt
8 om ldgenheten helt eller till vasentlig del anvands for naringsverksamhet eller dédrmed likartad

verksamhet, vilken utgér eller i vilken il en inte ovisentlig del ingér brottsligt forfarande, eller
for tillfalliga sexuella férbindelser mot erséttning.

Nyttjanderatten &r inte forverkad om det som ligger bostadsrattshavaren till last ar av ringa betydelse. Inte
heller 4r nyttjanderatten till en bostadslagenhet forverkad pa grund av att en skyldighet som avses i§23
p 7 inte fullgors, om bostadsrattshavaren 4r en kommun eller ett landsting och skyldigheten inte kan

fullgéras av en kommun eller ett landsting.

En skyldighet fér bostadsréttshavaren att inneha anstalining i visst féretag eller nagon liknande skyldighet
farinte laggas till grund for forverkandet.

§ 24 (tidigare § 23)
Uppsagning pa grund av forhéllande som avses i § 23 pp 2, 3 eller 5-7 far ske om bostadsréttshavaren
Iater bli att efter tillsagelse vidtaga réttelse utan drojsmal. Ifrdga om en bostadslédgenhet far uppsagning
pd grund av férhallandet som avses i § 23 p 2 dock, om det &r frAga om en bostadsldgenhet, inte ske om
bostadsrittshavaren efter tillsagelse utan drojsmal ansoker om tillstdnd till upplatelsen och far ansokan

beviljad.

Ar det frdgan om sarskilt allvarliga storningar i boendet géller vad som ségs i § 23 p 5 dven om nagon
tillsagelse om réttelse inte har skett. Detta galler dock inte om stérningarna intraffat under tid da
l4genheten varit upplaten i andra hand pd sétt som anges i § 19.

§ 25 (tidigare § 24)

Ar nyttjanderatten férverkad pa grund av férhallande, som avses i § 23 pp 1-3 eller 5-7 men sker réatielse
innan féreningen gjort bruk av sin ratt till uppsigning, kan bostadsréttshavaren inte darefter skiljas frén
ldgenheten pa den grunden. Detta galler dock inte om nyttjanderétten ar forverkad p& grund av sadana

sarskilt allvarliga stérningar i boendet som avses i § 17 tredje stycket.

Bostadsrattshavaren far inte heller skiljas frdn ldgenheten om féreningen inte har sagt upp
bostadsréttshavaren till avflyttning inom tre ménader frén den dag d4 foreningen fick reda pa forhallande
som avses i § 23 p 4 eller 7 eller inte inom tvd manader frdn den dag foreningen fick reda pa forhllande
som avses i § 23 p 2 sagt till bostadsréttshavaren att vidtaga rittelse.

§ 26 (tidigare § 25)
En bostadsrattshavare kan skiljas fran lagenheten p& grund av férhéllande som avses i § 23 p 8 endast
om foreningen har sagt upp bostadsrattshavaren till avflyttning inom tvd manader fran det att féreningen
fick reda pé forhallandet. Om den brottsliga verksamheten har angetts till atal eller om férundersokning
har inletts inom samma tid, har féreningen dock kvar sin rétt till uppsédgning intill dess att tvd manader har
galt fran det att domen i brottmdlet har vunnit laga kraft eller det raltsliga forfarandet har avslutats pa

ndgot annat sétt.

§ 27 (tidigare § 26)
Ar nyttjanderétten enligt § 23 p 1 forverkad pd grund av drojsmal med betalning av drsavgiften och har
férening med anledning av detta sagt upp bostadsrittshavaren till avflyttning géller 7 kap. § 23

bostadsrattslagen.



§ 28 (tidigare § 27 och 29)

Sigs bostadsrattshavaren upp till avflyttning av ndgon orsak som anges i § 23 pp 1, 4-6 eller 8, ar han
eller hon skyldig att flytta genast, om inte annat féljer av § 27. Sags bostadsrattshavaren upp av nagon
annan i § 23 angiven orsak. far han eller hon bo kvar till det manadsskifte som intréffar narmast efter tre

manader fran uppsagningen, om inte ratten &lagger honom att fiytta tidigare.

Om en bostadsrétt siges upp av ndgon orsak som anges i 7 kap. § § 2-5 och 17 bostadsrattslagen.

dvergar bostadsritten genast till féreningen.

§ 29 (tidigare § 28)
Om féreningen sager upp bostadsrattshavaren till avflyttning, har féreningen ratt till ersattning for skada

§ 30
Har bostadsratishavaren blivit skild fran lagenheten till foljd av uppségning i fall som avses i § 23, skall

bostadsratten tvangsforséljas enligt 8 kap. bostadsrittslagen, sa snart det kan ske, om inte féreningen.
hostadsratishavaren och de kdnda borgenarer vars rAtt berérs av forsaljningen, kommer gverens om

nagot annat.

Férsalining far dock ansta till dess att sidana brister som bostadsrattshavaren svarar for blivit atgardade

Underrittelse vid pantsittning av bostadsratt

§ 31
Har féreningen underréttats om att en bostadsratt ar pantsatt, skall féreningen utan dréjsmal underrétta

panthavaren om bostadsréttshavaren har obetalda avgifter till féreningen till ett belopp som overstiger
vad som av arsavgiften beldper pd en manad och bostadsrattshavaren dréjer med betalning mer dn tva

veckor fran forfallodagen.

Upphérande av bostadsratten i vissa fall

§ 32
Sverlats det hus i vilket l1agenheten finns eller séljs huset exekutivt, upphdr bostadsrétten. Féreningen ar

darvid skyldig att betala skalig ersétining for bostadsratten. Trader foreningen i likvidation inom tre
manader fran det frdgan om fdreningens ersattningsskyldighet blivit slutligt avgjord eller forsatts
foreningen inom samma tid i konkurs, skall dock bostadsréttshavarens ratt att fa erséttning for

bostadsratten bedomas efter de regler som galler for skifte av foreningens tillgangar.

Upphér bostadsratten enligt férsta stycket och har ldgenheten tilltratts, skall skriftligt hyresavtal anses
ingdnget. | s4 fall galler 4 kap. 9 § bostadsréattslagen.

Styrelse och revisorer

§ 33
Styrelsen bestar av minst tre och hogst sju ledaméter med ingen eller hogst tre suppleanter.

Styrelseledaméter och suppleanter viljs av foreningsstamman for hogst tva ar. Ledamot kan omvéljas.

Till styrelseledamot kan forutom medlem véljas dven make till mediem och narstdende som varaktigt
sammanbor med medlemmen. Valbar &r endast den som 4r bosatt i féreningens fastighet.

§ 34
Styrelsen har sitt sdte i Lund.

Styrelsen konstituerar sig sjalv.

Styrelsen 4r beslutsfor, utom i fall som avses i § 3, ndr antalet narvarande ledamaéter vid sammantradet
éverstiger hilften av samtliga styrelseledaméter. Som styrelsens beslut galler den mening om vilken de
flesta rostande forenar sig och vid lika rostetal den mening som bitrdddes av ordféranden, dock att giltigt
beslut fordrar enhéllighet nar for beslutsférbarhet minsta antal ledaméter ar narvarande.



Vid styrelsens sammantraden skall protokoll foras, som justeras av ordféranden och den ytterligare
ledamot som styrelsen utser. Protokollen skall férvaras péa ett betryggande sétt,

Styrelsen aligger:
att avge redovisning Gver forvaltningen av féreningens angeldgenheter genom att avlamna

drsredovisning som  skall innehdlla  berdttelse om  verksamheten under aret
(férvaltningsberéttelse) samt redogérelse for foreningens intdkter och kostnader under aret
(resultatrakning), och for stéllningen vid rakenskapsérets utgéng (balansrakning).

alt uppratta budget och faststélla drsavgifter for det kommande réakenskapsaret,

att minst en gang arligen besiktiga féreningens fastighet samt inventera 6vriga tillgangar och |
forvaltningsberéttelsen redovisa vid besiktningen och inventeringen gjorda iakttagelser av

sarskild betydelse,
att fére april manads utgdng varje &r till revisorerna ldmna arsredovisningen for det farflutna

rikenskapsaret samt
att senast en vecka innan ordinarie féreningsstdmma ftillstélla medlemmarna kopia av

arsredovisningen och revisionsberéttelse.

§35(ny §)

Styrelsen skall i enlighet med bostadsréttslagens bestammelser féra medlems- och l1dgenhetsforteckning.
Styrelsen har rétt att behandla i férteckningen ingdende personuppgifter pa satt som avses |

personuppgiftslagen.

Bostadsrattshavare har ritt att pA begéran f& utdrag ur férteckning avseende sin bostadsrattslagenhet.

§ 36 (tidigare § 35)
Foreningens rdkenskapsar omfattar tiden 1 januari — 31 december.

Féreningens firma tecknas av tvé styrelseledamdter i forening eller av en styrelseledamot i forening med
suppleant eller av en styrelseledamot i férening med en annan person som styrelsen utsett for detla.

§ 37 (tidigare § 36)
Styrelse eller firmatecknare far inte utan foreningsstammans bemyndigande avhanda foreningen dess

fasta egendom eller tomtrétt. Styrelsen eller firmatecknare far besluta om inteckning eller annan
inskrivning i féreningens fasta egendom eller tomtratt.

Styrelsen &dger ratt att till sdkerhet for medlemslan for forvany av bostadsréatt i féreningen, 1dmna pantbrev
i foreningens fastighet och teckna borgen. | samband harmed skall bostadsréttshavaren ldmna sin
bostadsratt som pant till féreningen som sékerhet for vad foreningen kan tvingas utge pa grund av sitt

atagande.

§ 38 (tidigare § 37)
Foreningen skall ha minst en och hogst tre ordinarie revisorer med ingen eller hogst tva

revisorssuppleanter. Om féreningens tillgangar enligt de tva senaste faststdllda balansrédkningarna
uppgar till 1 000 gédnger det basbelopp, enligt lagen (1 062:381) om allméan forsékring, som géllde under
den sista manaden av respektive rdkenskapsar, skall minst en revisor vara auktoriserad.

Revisorer och revisorssuppleanter véljes for tiden frdn ordinarie foreningsstdmma intill dess néasta
ordinarie foreningsstdimma héllits. Revisorerna behdver inte vara medlemmar i féreningen.

Om féreningen har statliga bostadssubventioner kan en ordinarie revisor och en suppleant utses av
kommunen.

§ 39 (tidigare § 38)
Revisorerna ligger att verkstélla revision av féreningens rékenskaper och forvaltning.

Senast en méanad fére ordinarie foreningsstimma skall styrelsen till revisorerna avldmna handlingar |
enlighet med arsredovisningslagens allménna bestdmmelse om arsredovisningens delar.



Revisorerna skall bedriva sitt arbete sa att revision dr avslutad och revisionsberattelsen avgiven tva
veckor fére ordinarie féreningsstamma eller senast 31 maj.

Styrelsen skall avge skriftlig forklaring till ordinarie féreningsstimma &ver av revisorerna gjorda
anmarkningar.

Féreningsstamma
§ 40 (tidigare § 39)
Ordinarie féreningsstaimma halls arligen fére juni manads utgang.

Extra féreningsstimma halls da styrelsen eller revisorerna finner skal dartill eller dd minst en tiondel av
samtliga rostberéttigade skriftligen begént det hos styrelsen med angivande av det drende som énskas

behandlat.

§ 41 (tidigare § 40)
Medlem som &nskar visst drende behandlat pa ordinarie foreningsstdmma skall skriftigen anmala

drendet till styrelsen senast fore mars manads utgdng eller inom den senare tidpunkt styrelsen
bestammer for att darendet skall kunna anges i kallelsen.

§ 42 (tidigare § 41)

P4 ordinarie féreningsstamma skall férekomma:

Stdmmans dppnande.

Godk&nnande av dagordning.

Val av ordférande vid stamman.

Anmalan av styrelsens val av protokollférare.

Val av tva justeringsman tillika rostréaknare,

Fraga om stdmman blivit i behorig ordning utlyst.

Faststallande av rostlangd.

Féredragning av styrelsens arsredovisning.

9.  Féredragning av revisorernas beréttelse.

10. Beslut om faststdllande av resultat- och balansrakning.

11. Beslut om resultatdisposition.

12, Fraga om ansvarsfrihet for styrelseledamoterna.

13.  Beslut om arvode &t styrelsen och revisorerna fér ndstkommande verksamhetsar.
14. Val av styrelseledaméter och suppleanter.

15.  Val av revisorer och suppleanter,

16. Val av valberedning.

17, Av styrelsen till stdmman hénskjutna frdgor samt drenden enligt § 41.

18. Stamman avslutande.

I R A

P4 extra foreningsstdimma skall utéver arenden enligt punkterna 1-7 ovan endast forekomma de drenden
for vilka stamman blivit utlyst och vilka angetts i kallelsen till stamman.

§ 43 (tidigare § 42)
Kallelse till féreningsstamma skall innehdlla uppgift om forekommande &drenden och utfdrdas genom

personlig kallelse till samtliga medlemmar genom utdelning eller utsandning med post senast tva veckor
fére ordinarie och en vecka fore extra féreningsstimma, dock tidigast fyra veckor fére stimman. Medlem,
som inte bor inom fastigheten, skall skriftligen kallas under uppgiven eller annan for styrelsen kand

adress.

Andra meddelanden till medlemmarna delges genom anslag pa lamplig plats inom féreningens fastighet
eller genom brev.

Sérskilda villkor for beslut

§ 44 (tidigare § 43)

Beslut som innebar vasentliga forandringar av foreningens fastighet skall fattas pa en foreningsstdmma,
om inte nagot annat har bestamts i stadgarna. Ifriga om sddana atgdrder som innebdr en vésentlig



férandring av en bostadsréttshavares lagenhet géller dock bestammelserna i 7 kap. 7 § och

bestammelserna i 9 kap. 16 § forsta stycket p 2 bostadsréttslagen.

§ 45 (tidigare § 44)
For att beslut i en frdga som anges i denna paragraf skall vara giltigt kravs att det har fattats pa en

foreningsstdmma och att foljande bestammelser har iakttagits.

1 Om beslutet innebar dndring av nédgons insats eller andelstal och medfér rubbning av det
inbérdes forhallandet mellan insatserna eller andelstal skall samtliga bostadsrattshavare som
berdrs av dndringen ha gatt med pé beslutet med undantag av vad som framgér av § 5 ovan.
Om enighet inte uppnds, blir beslutet anda giltigt om minst fyra femtedelar av de berdrda
bostadsrattshavarna har gétt med p4 beslutet och det dessutom har godkénts av

hyresndmnden.
12, Om beslutet innebdr okning av samtliga insatser utan att forhallandet mellan de inbordes

insatserna rubbas géller 9 kap. § § 16 bostadsréttslagen.

2. Om beslutet innebér att en 1&genhet som upplatits med bostadsrétt kommer att forandras eller i
sin helhet behéva tas i ansprak av foreningen med anledning av en om- eller tillbyggnad, skall
bostadsrattshavaren ha gatt med pa beslutet. Om bostadsrittshavaren inte ger sitt samtycke till
andringen, blir beslutet andd giltigt om minst tv4 tredjedelar av de rostande har gétt med pa
beslutet och det dessutom har godkénts av hyresndmnden.

3. Om beslutet innebar utvidgning av féreningens verksamhet, skall minst tva tredjedelar av de
rostande ha gatt med pa beslutet.

4. Om beslutet innebdr dverlatelse av ett hus som tillhér foreningen, i vilket det finns en eller flera
lagenheter som &r upplatna med bostadsratt, skall beslutet ha fattats pa det satt som géller for
beslut om likvidation enligt 11 kap. 1 § lagen (1987:667) om ekonomiska foreningar. Minst fyra
femtedelar av bostadsrattshavarna i det hus som skall 6veridtas skall dock alltid ha gétt med pa
beslutet.

5. Om det i stadgarna finns ytterligare négot villkor fér att ett beslut enligt pp 1-4 skall vara giltigt
géller dven det. Foreningen skall genast underratta den som har pant i bostadsratten och som
Ar kand for féreningen om ett beslut enligt forsta stycket pp 2 eller 4.

Betraffande beslut om &ndring av bostadsréttsféreningens stadgar hanvisas till 9 kap. 23 §
bostadsrattslagen.

§ 46 (tidigare § 45)

Ett stammobeslut enligt § 45 forsta stycket p 2 skall pd begaran av foreningen godkannas av
hyresndmnden, om férandringen ar angeldgen och syftet med atgarden inte skéligen kan tillgodoses pa
nagot annat satt samt beslutet inte ar oskaligt mot bostadsréttshavaren. Kan forandringen anses vara av
liten betydelse fér bostadsréttshavaren, far hyresnamnden dock ldmna godkédnnande, om dtgarden inte
skiligen kan tillgodoses pd annat sétt. Namnden f&r férena ett beslut om godkdnnande med villkor. Begar
bostadsrittshavaren att féreningen skall |6sa in bostadsratten, far godkdnnande l&mnas endast med
villkor om inlésen, sdvida inte bostadsrattshavaren skéligen bor kunna godta férandringen &nda. Innebér
ndmndens godkannande att Idgenheten i sin helhet far tas i ansprak av foreningen, skall godkannandet

|amnas med villkor att inlésen sker.

§ 47 (tidigare § 46)
Vid foreningsstamman har varje medlem en rost. Om flera medlemmar innehar bostadsritt gemensamt

har de dock tillsammans endast en rost.

Medlem far féretridas av ombud. Ombud skall forete skriftlig, dagantecknad fullmakt vilken géller hogst
ett &r fran utfiardandet och skall uppvisas i original. Endast annan medlem, make, registrerad partner,
sambo eller narstdende som varaktigt sammanbor med medlemmen fér vara ombud.

Vid stamma fért protokoll skall senast inom tre veckor tillstallas medlemmarna.

Rostbersttigad dr endast den medlem som fullgjort sina forpliktelser mot foreningen enligt dessa stadgar
eller enligt lag.



Avsittning och anvindning av arsvinst

§ 48 (tidigare § 47) '

Inom féreningen skall bildas foljande fond: underhéllsfond.

Till underhallsfonden skall arligen avséttas ett belopp motsvarande minst 0,3 % av taxeringsvérdet for
foreningens fastighet eller tomtratt.

Den vinst som kan uppsté i féreningens verksamhet skall balanseras i ny rakning.

Upplésning och likvidation

§ 49 (tidigare § 48)
Vid féreningens upplosning skall forfaras enligt 9 kap. 29 § bostadsrittslagen. Behdllna tillgéngar skall

férdelas mellan bostadsrattshavarna efter ldgenheternas insatser.

| allt varom ej hér ovan stadgats géller bostadsrattslagen, lagen om ekonomiska foreningar samt dvrig
lagstiftning.

Undertecknade styrelseledaméter intygar att ovanstdende stadgar blivit antagna pa extra
foreningsstdmma den 15 sept 2004.

Lars Hyllius , - la Léfquist / / ¥




